APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS - APOLLO
ELECTRONIC SOUND SUPPRESSOR GREEN

Meet the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment! This ear
protection features a 24dB noise reduction rating! With a twist of the power knob,
environmental sounds and voices are amplified while loud, harmful noises are
instantly compressed. The Apollo Electronic Sound Suppressors operate with 2
AAA Batteries. The Apollo Ear Muffs have cool gel ear pads and a padded mesh
headband for all day comfort. These Ear Muffs are compact and collapsible,
making them hassle-free to carry on any outing. You can flip the ear cups out
when needed, and simply fold them in when you are done. Not only do the Apollo
Ear Muffs come in several colors, they also feature a fan favorite writeable ID
patch for instant identification.

Attributes

Name: APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSOR GREEN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430108683

Mfr. No.: EM-APOLLO-0OG

Color: Green

NRR: 24 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812066032846
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Sicherheitshinweise fur die Apollo Electronic Sound
Suppressors von Savior Equipment

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die Apollo Electronic Sound Suppressors von Savior Equipment. Diese
Ohrenschutzer bieten nicht nur Schutz vor schadlichen Gerauschen, sondern auch die Méglichkeit,
Umgebungsgerausche zu verstarken. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Apollo Electronic Sound Suppressors vor der Verwendung auf Beschadigungen
Uberprift werden.

Verwenden Sie die Ohrenschutzer nur gemafd den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie die Ohrenschiitzer von Kindern und Haustieren fern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Batterien und tauschen Sie diese bei Bedarf aus.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Ohrenschiitzer nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Achten Sie darauf, dass die Ohrpolster sauber und frei von Schmutz sind.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschitzer richtig sitzen, um optimalen Schutz zu gewahrleisten.

Verwenden Sie die Ohrenschiitzer nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit.

Vermeiden Sie die Verwendung von Ohrenschitzern in Situationen, in denen Sie auf akustische Warnsignale
angewiesen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Batterien einsetzen:
e (Offnen Sie das Batteriefach an den Ohrenschiitzern.
® Setzen Sie zwei AAABatterien ein, wobei Sie auf die richtige Polaritéat achten.
® SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Einschalten:

® Drehen Sie den PowerRegler, um die Ohrenschitzer einzuschalten.
® Stellen Sie den Regler auf die gewiinschte Lautstarke ein.

Anpassung:

® Setzen Sie die Ohrenschitzer auf und passen Sie den Kopfbugel an lhren Kopf an.
® Stellen Sie sicher, dass die GelOhrpolster gut auf Ihren Ohren sitzen.

Verwendung:
® Nutzen Sie die Funktion zur Verstarkung von Umgebungsgerduschen, indem Sie den Regler
entsprechend anpassen.
® Achten Sie darauf, dass laute Gerausche sofort komprimiert werden, um lhr Gehdér zu schitzen.

Zusammenklappen:

® Klappen Sie die Ohrmuscheln zusammen, wenn Sie die Ohrenschitzer nicht mehr benétigen, um Platz
Zu sparen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie die Ohrenschutzer gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektrogeréte.
® Batterien sollten in speziellen Sammelstellen flir Batterien entsorgt werden.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdill, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der Apollo Electronic Sound Suppressors wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Informationen tber
das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, diese Sicherheitshinweise zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt z6gern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



Apollo Electronic Sound Suppressors Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the ear muffs.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used as intended. The Apollo Electronic Sound
Suppressors are designed to protect your hearing in loud environments while allowing you to hear ambient
sounds.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check for updates on the EU's Safety Gate
platform for any safety notices related to this product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from reputable retailers that comply with EU
safety regulations.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children to prevent misuse or accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: The Apollo Electronic Sound Suppressors have a noise reduction rating (NRR) of 24 dB.
Always wear them in environments with loud noises to protect your hearing.

Battery Safety: Use only 2 AAA batteries as specified. Ensure batteries are installed correctly, observing the
polarity markings inside the battery compartment.

Environmental Awareness: While the product amplifies environmental sounds, be cautious of your
surroundings when using it in outdoor settings.

Comfort: Make sure the ear pads and headband are adjusted properly for a secure and comfortable fit. Loose
fittings may reduce effectiveness.

Storage: When not in use, store the ear muffs in a cool, dry place to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage



Installing Batteries:

® Open the battery compartment located on the ear muffs.

® |nsert 2 AAA batteries, ensuring the positive (+) and negative () ends are aligned with the markings
inside the compartment.

® Close the battery compartment securely.

. Adjusting Fit:

® Place the ear muffs over your ears.
® Adjust the padded mesh headband for a snug fit.
® Ensure the gel ear pads create a seal around your ears for optimal noise reduction.

Powering On/Off:

® To turn on the ear muffs, twist the power knob clockwise.
® To turn off, twist the power knob counterclockwise until it clicks.

Using Amplification:

® Environmental sounds and voices will be amplified when the ear muffs are powered on.
® Be aware of your surroundings, as the amplification may make you more susceptible to distractions.

Collapsing for Storage:

® To store the ear muffs, flip the ear cups inward until they fold flat against the headband.
® This compact design makes it easy to carry during outings.

Disposal Instructions

Battery Disposal: Dispose of used batteries according to local regulations. Do not throw batteries in the
regular trash.

Product Disposal: When the ear muffs reach the end of their life, dispose of them in accordance with local
electronic waste disposal regulations. Do not dispose of them in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Apollo Electronic Sound Suppressors, please refer to the contact
information provided with your product packaging. Ensure you have the model number and purchase details ready
for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Apollo Electronic Sound
Suppressors. Thank you for your attention to safety, and enjoy your experience with your new ear protection!



Guide de Sécurité pour les APOLLO ELECTRONIC
SOUND SUPPRESSORS

Introduction

Merci d'avoir choisi les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS de SAVIOR EQUIPMENT. Ce guide de
sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS.

Vérifiez régulierement I'état des coussinets et du bandeau pour éviter toute usure excessive.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements ou des bruits extrémes peuvent endommager votre
audition, méme avec la réduction de bruit.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Assurezvous que les oreillettes sont bien positionnées sur vos oreilles pour une
efficacité maximale.

Batteries : Utilisez uniqguement des piles AAA de haute qualité. Ne mélangez pas des piles neuves et
usagées.

Eteignez le produit lorsque vous ne l'utilisez pas pour préserver la durée de vie des piles.

Evitez I'humidité : Ne pas utiliser ou stocker les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS dans des
endroits humides pour éviter tout dommage.

Ne pas exposer le produit & des températures extrémes (trop chaudes ou trop froides).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation des Piles :

® Quvrez le compartiment des piles situé sur le coté des oreillettes.
® |nsérez 2 piles AAA en respectant la polarité indiquée dans le compartiment.
® Refermez le compartiment des piles.

Utilisation :

® Mettez les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS en les plagant sur vos oreilles.

® Tournez le bouton d'alimentation pour allumer le produit. Vous entendrez un |éger bip indiquant que le
produit est opérationnel.

® Pour ajuster le niveau d'amplification des sons ambiants, tournez le bouton selon vos préférences.

® Lorsque vous avez fini d'utiliser le produit, éteignezle en tournant le bouton d'alimentation a la position
"off".

Rangement :

® Pliez les oreillettes lorsque vous ne les utilisez pas pour un rangement facile.
® Rangezles dans un endroit frais et sec.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS avec les déchets ménagers.
® Recyclez les piles usagées conformément aux réglementations locales sur le recyclage des batteries.
® Pour le produit, vérifiez les directives locales concernant I'élimination des appareils électroniques.

Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS, veuillez
contacter le point de contact de votre pays pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous d'avoir le
numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main lors de votre contact.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des
APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS. Pour toute information supplémentaire, veuillez consulter les
mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida Sicurezza per 1 Soppressori Sonori Elettronici
Apollo di Savior Equipment

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per i Soppressori Sonori Elettronici Apollo di Savior Equipment. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per
assicurarti di utilizzare il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il prodotto all'acqua o a fonti di umidita.

Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi (temperature molto alte o basse).

Non tentare di riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista.

Non utilizzare il prodotto con batterie danneggiate o non conformi.

Assicurati che le cuffie siano ben posizionate per una corretta riduzione del rumore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie
® Apri il vano batterie situato all'interno delle cuffie.
® |nserisci due batterie AAA, rispettando la polarita (+ e ).
® Chiudi il vano batterie.

2. Accensione e Speghimento

® Ruota la manopola di accensione per accendere le cuffie.
® Ruota la manopola nella direzione opposta per spegnere le cuffie.

3. Regolazione del Volume
® Utilizza il controllo del volume situato sulle cuffie per regolare il livello del suono ambientale.
4. Uso delle Cuffie

® |ndossa le cuffie assicurandoti che siano ben adattate alla tua testa.
® Utilizza le cuffie per amplificare i suoni ambientali e ridurre i rumori forti.

5. Ripiegamento e Trasporto

® Ruota i padiglioni auricolari per riporli.
® Piegali per facilitare il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
® Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Grazie per aver scelto i Soppressori Sonori Elettronici Apollo di Savior Equipment. Utilizza il prodotto in modo
responsabile e sicuro!



Apollo Electronic Sound Suppressors Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Apollo Electronic Sound Suppressors korvatulppien kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, kayttéohjeita ja tietoja tuotteesta. Apollokorvatulpat on suunniteltu tarjoamaan tehokasta
kuulonsuojausta, ja niiden oikea kaytto on tarke&a turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta vain suositeltuja paristoja (kaksi AAAparistoa) tuotteen toiminnallisuuden varmistamiseksi.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Pida tuote poissa kosteudesta ja lampdtilan darimmaisistd muutoksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Valta tuotteen kayttda erittdin meluisissa ymparistdissa ilman lisdvarusteita.
Saada voimansaatoa varovasti. Liian korkea voimakkuus voi vahingoittaa kuuloasi.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet kipua tai epamukavuutta.

[ )
[ ]
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® Poista korvatulpat heti, jos tunnet epamukavuutta tai jos ymparistdaanet eivat ole kuultavissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Paristojen asennus:
® Avaa paristokansi.
® Asenna kaksi AAAparistoa oikeaan suuntaan.
® Sulje paristokansi tiiviisti.
2. Korvatulppien asettaminen:
® Valitse mukavin koko ja tyyppi.
® Aseta korvatulpat varovasti korviisi.
® Varmista, ettd ne istuvat tiiviisti, mutta mukavasti.

3. Voimansaito:

® K&anna voimansaatta saadaksesi haluamasi 4anenvoimakkuuden.
® Testaa aanenvoimakkuus ennen kayttéa varmistaaksesi, ettéa se ei ole liian korkea.

4. Poistaminen:

® Poista korvatulpat varovasti vetamalla niita alaspdin.
® Taita korvatulpat sisdan, kun et kayta niita.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt paristot paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Tuote on havitettava ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds EU:n Safety Gate
jarjestelméa mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuusilmoitusten varalta.



Kiitos, etté valitsit Apollo Electronic Sound Suppressors korvatulpat. Kéyté tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Apollo Electronic Sound
Suppressors

Introduktion

Tack for att du valt Apollo Electronic Sound Suppressors fran Savior Equipment. Dessa horselskydd ar designade for
att ge effektiv ljudreducering och komfort under hela dagen. For att sékerstélla en sdker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand horselskydden endast for avsedda andamal, sasom att skydda horseln i bullriga miljcer.

Justera huvudremmen sd att horselk&porna sitter bekvamt men sékert pa huvudet.

Anvand alltid horselskydden nar du vistas i miljoer med hdga ljudnivaer.

Vrid strémbrytaren for att justera ljudforstarkningen och dampningen av héga ljud. Var forsiktig med att inte
Overdriva forstarkningen, da detta kan orsaka skador pa horseln.

* Kontrollera batterinivaerna regelbundet och byt ut 2 AAAbatterier vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:
® Ta bort batterilocket pa baksidan av horselkaporna.
® Satti 2 AAAbatterier med korrekt polaritet (+/).
® Satt tillbaka batterilocket ordentligt.

2. Justering av huvudrem:

® Justera huvudremmen s att den passar ditt huvud bekvamt.
® Se till att horselkaporna tacker dronen helt for basta ljudreducering.

3. Anvandning av horselskydd:
® Vrid strombrytaren for att aktivera ljudforstarkning och dampning.

® Anvand hérselskydden i bullriga miljéer for att skydda din horsel.
® Fall ihop horselkaporna nar de inte anvands for att spara utrymme.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for atervinning av elektroniska produkter.
® Se till att ta bort batterierna innan du kasserar produkten.
® Lamna in anvanda batterier p& en atervinningsstation som ar godkand for batterihantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for mer
information. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt nar du kontaktar supporten.

Tack for att du valt Apollo Electronic Sound Suppressors. Vi hoppas att du far en séker och behaglig upplevelse med
vara produkter!



